
KINGTUK IWB HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK 1911
4"-5"-BLACK-RIGHT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against the
body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck your
shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its shape
and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the holster to
your belt and let you set the carry height and angle you prefer.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK 1911 4"-5"-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100016780
Mfr. No.: KT212B
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: Commander,Government
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.322kg
UPC: 601299160026

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: KINGTUK IWB HOLSTER SICHERHEITSANWEISUNGEN
English: KINGTUK IWB HOLSTER SAFETY INSTRUCTIONS
Español: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA FUNDA KINGTUK IWB
Français: INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE HOLSTER KINGTUK IWB
Italiano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'HOLSTER KINGTUK IWB
Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA HOLSTERU KINGTUK IWB
Suomi: KINGTUK IWB HOLSTER TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: KINGTUK IWB HOLSTER SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Český: BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO KINGTUK IWB POUZDRO



KINGTUK IWB HOLSTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für das KINGTUK IWB Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir einen sicheren und komfortablen verdeckten Tragekomfort für deine Feuerwaffe zu bieten. Um
deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Holsters zu gewährleisten, lies bitte die Anweisungen und
Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.
Bewahre dein Holster an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Benutzer unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig dein Holster auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Vermeide die Verwendung des Holsters, wenn es Anzeichen von Beschädigung zeigt oder wenn der Sitz
beeinträchtigt ist.
Mache dich mit deiner Feuerwaffe und deren Bedienung vertraut, bevor du das Holster verwendest.
Stelle sicher, dass das Holster richtig an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du es trägst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe beim verdeckten Tragen nicht
sichtbar ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Feuerwaffenkompatibilität: Dieses Holster ist speziell für das Modell 1911 (Government und Commander)
konzipiert. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Rechtshändige Nutzung: Dieses Holster ist nur für rechtshändige Benutzer ausgelegt. Stelle sicher, dass du
es richtig verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Gürtelskompatibilität: Das Holster passt auf Gürtel bis zu 1¾” Breite. Stelle sicher, dass dein Gürtel
kompatibel ist, um die richtige Funktion zu gewährleisten.
Verdeckung: Stelle immer sicher, dass das Holster beim Tragen richtig verdeckt ist. Vermeide es,
Aufmerksamkeit auf die Feuerwaffe zu lenken.
Holsterwartung: Reinige die Materialien aus Leder und Kydex® regelmäßig, um deren Zustand und
Funktionalität zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Befestigung des Holsters:

Schiebe die FederstahlClips auf deinen Gürtel und stelle sicher, dass sie sicher sind.
Stelle die Höhe und den Winkel des Holsters nach deinen Wünschen ein, bevor du es anbringst.

Einsetzen der Feuerwaffe:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Setze die Feuerwaffe vorsichtig in die Kydex®Tasche des Holsters ein und stelle sicher, dass sie richtig
sitzt.

Tragen des Holsters:

Positioniere das Holster in deiner Hose, sodass es bequem und sicher sitzt.
Passe deine Kleidung an, um eine ordnungsgemäße Verdeckung sicherzustellen.

Ziehen der Feuerwaffe:

Übe das Ziehen deiner Feuerwaffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um mit der
Bewegung vertraut zu werden.
Halte immer die richtigen Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen ein, wenn du ziehst und wieder ins
Holster steckst.

Entfernen des Holsters:

Um das Holster zu entfernen, löse die FederstahlClips von deinem Gürtel.
Bewahre das Holster an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den lokalen Vorschriften für Leder und Kunststoffmaterialien.
Wenn das Holster über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich deines KINGTUK IWB Holsters beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren
offizielle Website.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
KINGTUK IWB Holster gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit
Feuerwaffen.
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KINGTUK IWB HOLSTER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the KINGTUK IWB Holster by Galco International. This product is designed to provide you
with secure and comfortable concealed carry for your firearm. To ensure your safety and the safe use of this holster,
please read and follow the instructions and safety guidelines provided in this document.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Store your holster in a safe location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your holster for any signs of wear or damage.
Avoid using the holster if it shows any signs of damage or if the fit is compromised.
Familiarize yourself with your firearm and its operation before using the holster.
Ensure that the holster is properly secured to your belt before carrying.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is not visible when carrying concealed.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: This holster is designed specifically for the 1911 model (Government and
Commander). Ensure that your firearm is compatible before use.
RightHand Use: This holster is designed for righthanded users only. Ensure you are using it correctly to avoid
accidents.
Belt Compatibility: The holster fits belts up to 1¾” wide. Ensure your belt is compatible to maintain proper
function.
Concealment: Always ensure that the holster is properly concealed when wearing it. Avoid drawing attention
to the firearm.
Holster Maintenance: Clean the leather and Kydex® materials regularly to maintain their condition and
functionality.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Holster:

Slide the spring steel clips onto your belt, ensuring they are secure.
Adjust the height and angle of the holster to your preference before securing it in place.

Inserting the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully insert the firearm into the Kydex® pocket of the holster, ensuring it is seated properly.

Wearing the Holster:

Position the holster inside your waistband, ensuring it is comfortable and secure.
Adjust your clothing to ensure proper concealment.

Drawing the Firearm:

Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure you are familiar with the
motion.
Always maintain proper firearm safety protocols when drawing and reholstering.

Removing the Holster:

To remove the holster, unclip the spring steel clips from your belt.
Store the holster in a safe location when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding leather and plastic materials.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your KINGTUK IWB Holster, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product packaging or visit their official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your KINGTUK
IWB Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA FUNDA
KINGTUK IWB

Introducción
Gracias por elegir la funda KINGTUK IWB de Galco International. Este producto está diseñado para proporcionarte
un transporte oculto seguro y cómodo para tu arma de fuego. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de esta
funda, por favor lee y sigue las instrucciones y pautas de seguridad proporcionadas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.
Guarda tu funda en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu funda en busca de signos de desgaste o daño.
Evita usar la funda si muestra signos de daño o si el ajuste está comprometido.
Familiarízate con tu arma de fuego y su funcionamiento antes de usar la funda.
Asegúrate de que la funda esté correctamente asegurada a tu cinturón antes de llevarla.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que tu arma de fuego no sea visible al llevarla oculta.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad con el Arma de Fuego: Esta funda está diseñada específicamente para el modelo 1911
(Government y Commander). Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible antes de usarla.
Uso para Diestros: Esta funda está diseñada solo para usuarios diestros. Asegúrate de usarla correctamente
para evitar accidentes.
Compatibilidad con el Cinturón: La funda se ajusta a cinturones de hasta 1¾” de ancho. Asegúrate de que
tu cinturón sea compatible para mantener la función adecuada.
Concealment: Asegúrate siempre de que la funda esté correctamente oculta al usarla. Evita llamar la
atención hacia el arma de fuego.
Mantenimiento de la Funda: Limpia regularmente los materiales de cuero y Kydex® para mantener su
condición y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Colocación de la Funda:

Desliza los clips de acero al carbono sobre tu cinturón, asegurándote de que estén seguros.
Ajusta la altura y el ángulo de la funda según tu preferencia antes de asegurarla en su lugar.

Inserción del Arma de Fuego:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Inserta cuidadosamente el arma de fuego en el bolsillo de Kydex® de la funda, asegurándote de que
esté bien colocada.

Uso de la Funda:

Coloca la funda dentro de tu cintura, asegurándote de que sea cómoda y segura.
Ajusta tu ropa para asegurar una correcta ocultación.

Extracción del Arma de Fuego:

Practica la extracción de tu arma de fuego de la funda en un entorno seguro para asegurarte de que
estás familiarizado con el movimiento.
Mantén siempre los protocolos de seguridad del arma de fuego al extraer y volver a colocarla en la
funda.

Retiro de la Funda:

Para retirar la funda, desclipa los clips de acero al carbono de tu cinturón.
Guarda la funda en un lugar seguro cuando no la estés usando.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de cuero y plástico.
Si la funda está dañada más allá de su uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con tu funda KINGTUK IWB, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu funda
KINGTUK IWB. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable del arma de fuego.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE HOLSTER
KINGTUK IWB

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster KINGTUK IWB de Galco International. Ce produit est conçu pour vous offrir un port
dissimulé sécurisé et confortable pour votre arme à feu. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation sécurisée de ce
holster, veuillez lire et suivre les instructions et les directives de sécurité fournies dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de la placer dans le holster.
Rangez votre holster dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre holster pour tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le holster s'il présente des signes de dommage ou si l'ajustement est compromis.
Familiarisezvous avec votre arme à feu et son fonctionnement avant d'utiliser le holster.
Assurezvous que le holster est correctement fixé à votre ceinture avant de le porter.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme à feu n'est pas visible lorsque vous
la portez de manière dissimulée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Compatibilité de l'Arme à Feu : Ce holster est conçu spécifiquement pour le modèle 1911 (Government et
Commander). Assurezvous que votre arme à feu est compatible avant utilisation.
Utilisation pour Droitier : Ce holster est conçu uniquement pour les utilisateurs droitiers. Assurezvous de
l'utiliser correctement pour éviter les accidents.
Compatibilité de la Ceinture : Le holster s'adapte aux ceintures jusqu'à 1¾” de large. Assurezvous que votre
ceinture est compatible pour maintenir un bon fonctionnement.
Dissimulation : Assurezvous toujours que le holster est correctement dissimulé lorsque vous le portez. Évitez
d'attirer l'attention sur l'arme à feu.
Entretien du Holster : Nettoyez régulièrement les matériaux en cuir et en Kydex® pour maintenir leur état et
leur fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Fixation du Holster :

Glissez les clips en acier au ressort sur votre ceinture, en vous assurant qu'ils sont sécurisés.
Ajustez la hauteur et l'angle du holster selon votre préférence avant de le fixer en place.

Insertion de l'Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Insérez soigneusement l'arme à feu dans la poche en Kydex® du holster, en vous assurant qu'elle est
bien en place.

Port du Holster :

Positionnez le holster à l'intérieur de votre ceinture, en vous assurant qu'il est confortable et sécurisé.
Ajustez vos vêtements pour garantir une dissimulation adéquate.

Tirage de l'Arme à Feu :

Entraînezvous à tirer votre arme à feu du holster dans un environnement sûr pour vous familiariser
avec le mouvement.
Maintenez toujours des protocoles de sécurité appropriés lors du tirage et du rangement de l'arme.

Retrait du Holster :

Pour retirer le holster, déclipsez les clips en acier au ressort de votre ceinture.
Rangez le holster dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du holster conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en cuir et en
plastique.
Si le holster est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant votre holster KINGTUK IWB, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter leur site officiel.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre holster
KINGTUK IWB. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'HOLSTER
KINGTUK IWB

Introduzione
Grazie per aver scelto l'holster KINGTUK IWB di Galco International. Questo prodotto è progettato per offrirti un
trasporto sicuro e confortevole della tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e l'uso sicuro di questo holster,
ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida di sicurezza fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di posizionarla nell'holster.
Conserva il tuo holster in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo holster per eventuali segni di usura o danni.
Evita di utilizzare l'holster se presenta segni di danno o se la vestibilità è compromessa.
Familiarizzati con la tua arma da fuoco e il suo funzionamento prima di utilizzare l'holster.
Assicurati che l'holster sia correttamente fissato alla tua cintura prima di portarlo.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che la tua arma da fuoco non sia visibile quando la porti in modo
occulto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Compatibilità dell'Arma: Questo holster è progettato specificamente per il modello 1911 (Government e
Commander). Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile prima dell'uso.
Uso per Destri: Questo holster è progettato solo per utenti destrorsi. Assicurati di utilizzarlo correttamente per
evitare incidenti.
Compatibilità della Cintura: L'holster si adatta a cinture fino a 1¾” di larghezza. Assicurati che la tua cintura
sia compatibile per mantenere la corretta funzionalità.
Occultamento: Assicurati sempre che l'holster sia correttamente occultato quando lo indossi. Evita di attirare
l'attenzione sull'arma da fuoco.
Manutenzione dell'Holster: Pulisci regolarmente i materiali in pelle e Kydex® per mantenere la loro
condizione e funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Fissare l'Holster:

Fissa le clip in acciaio a molla sulla tua cintura, assicurandoti che siano sicure.
Regola l'altezza e l'angolo dell'holster secondo le tue preferenze prima di fissarlo in posizione.

Inserire l'Arma:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Inserisci con attenzione l'arma da fuoco nel taschino in Kydex® dell'holster, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.

Indossare l'Holster:

Posiziona l'holster all'interno della tua cintura, assicurandoti che sia comodo e sicuro.
Regola i tuoi vestiti per garantire un occultamento corretto.

Estrarre l'Arma:

Esercitati a estrarre la tua arma da fuoco dall'holster in un ambiente sicuro per assicurarti di
familiarizzare con il movimento.
Mantieni sempre i protocolli di sicurezza dell'arma da fuoco quando estrai e riponi l'arma.

Rimuovere l'Holster:

Per rimuovere l'holster, sgancia le clip in acciaio a molla dalla tua cintura.
Conserva l'holster in un luogo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'holster in conformità con le normative locali riguardanti i materiali in pelle e plastica.
Se l'holster è danneggiato oltre l'uso, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il tuo holster KINGTUK IWB, ti preghiamo di
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio o di visitare il loro sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo holster KINGTUK
IWB. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile dell'arma da fuoco.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA HOLSTERU
KINGTUK IWB

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór holsteru KINGTUK IWB firmy Galco International. Produkt ten został zaprojektowany, aby
zapewnić Ci bezpieczne i komfortowe noszenie broni palnej w sposób ukryty. Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo
oraz bezpieczne użytkowanie tego holsteru, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji oraz
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa zawartych w tym dokumencie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana przed umieszczeniem jej w holsterze.
Przechowuj holster w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj holster pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Unikaj używania holsteru, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub jeśli dopasowanie jest
naruszone.
Zapoznaj się ze swoją bronią palną oraz jej obsługą przed użyciem holsteru.
Upewnij się, że holster jest prawidłowo przymocowany do pasa przed noszeniem.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że Twoja broń palna nie jest widoczna podczas noszenia w
sposób ukryty.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Kompatybilność broni palnej: Ten holster jest zaprojektowany specjalnie dla modelu 1911 (Government i
Commander). Upewnij się, że Twoja broń jest kompatybilna przed użyciem.
Użytkowanie dla praworęcznych: Ten holster jest przeznaczony wyłącznie dla użytkowników
praworęcznych. Upewnij się, że używasz go prawidłowo, aby uniknąć wypadków.
Kompatybilność z paskiem: Holster pasuje do pasków o szerokości do 1¾”. Upewnij się, że Twój pasek jest
kompatybilny, aby zachować prawidłowe działanie.
Ukrycie: Zawsze upewnij się, że holster jest odpowiednio ukryty podczas noszenia. Unikaj przyciągania uwagi
do broni palnej.
Konserwacja holsteru: Regularnie czyść materiały skórzane i Kydex®, aby utrzymać ich stan i
funkcjonalność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Mocowanie holsteru:

Przesuń klipsy ze stali sprężynowej na pasek, upewniając się, że są pewnie zamocowane.
Dostosuj wysokość i kąt holsteru do swoich preferencji przed zabezpieczeniem go na miejscu.

Wkładanie broni palnej:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana.
Ostrożnie włóż broń do kieszeni Kydex® holsteru, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.

Noszenie holsteru:

Umieść holster wewnątrz pasa, upewniając się, że jest wygodny i pewny.
Dostosuj odzież, aby zapewnić odpowiednie ukrycie.

Wyciąganie broni palnej:

Ćwicz wyciąganie broni z holsteru w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że znasz ruch.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas wyciągania i
ponownego wkładania.

Usuwanie holsteru:

Aby zdjąć holster, odczep klipsy ze stali sprężynowej z pasa.
Przechowuj holster w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów skórzanych i plastikowych.
Jeśli holster jest uszkodzony i nie nadaje się do użycia, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z Twoim holsterem
KINGTUK IWB, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
holsterem KINGTUK IWB. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się
z bronią palną.
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KINGTUK IWB HOLSTER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit KINGTUK IWB holsterin Galco Internationalilta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle
turvallinen ja mukava piilotettu kantaminen aseellesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja holsterin turvallisen käytön, lue
ja noudata tämän asiakirjan ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen kuin asetat sen holsteriin.
Säilytä holsteri turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti holsterisi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Vältä holsterin käyttöä, jos siinä on vaurioita tai jos istuvuus on heikentynyt.
Tutustu aseeseesi ja sen toimintaan ennen holsterin käyttöä.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhösi ennen kantamista.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että aseesi ei ole näkyvissä piilotettuna kantamisen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Aseen yhteensopivuus: Tämä holsteri on suunniteltu erityisesti 1911mallille (Government ja Commander).
Varmista, että aseesi on yhteensopiva ennen käyttöä.
Oikeakätinen käyttö: Tämä holsteri on tarkoitettu vain oikeakätisille käyttäjille. Varmista, että käytät sitä
oikein onnettomuuksien välttämiseksi.
Vyön yhteensopivuus: Holsteri sopii vyöille, joiden leveys on jopa 1¾”. Varmista, että vyösi on yhteensopiva
oikean toiminnan varmistamiseksi.
Piilottaminen: Varmista aina, että holsteri on kunnolla piilotettu käytön aikana. Vältä huomion kiinnittämistä
aseeseen.
Holsterin huolto: Puhdista nahka ja Kydex®materiaalit säännöllisesti niiden kunnon ja toimivuuden
ylläpitämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin kiinnittäminen:

Liukuta jousiteräksiset klipsit vyöhösi varmistaen, että ne ovat kunnolla kiinni.
Säädä holsterin korkeus ja kulma mieltymystesi mukaan ennen sen kiinnittämistä paikoilleen.

Aseen asettaminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Aseta ase varovasti holsterin Kydex®taskuun varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Holsterin käyttäminen:

Aseta holsteri vyötärösi sisäpuolelle varmistaen, että se on mukava ja turvallinen.
Säädä vaatteesi varmistaaksesi oikean piilottamisen.

Aseen vetäminen:

Harjoittele aseen vetämistä holsterista turvallisessa ympäristössä tottuaksesi liikkeeseen.
Säilytä aina oikeat aseen turvallisuusprotokollat vetäessäsi ja laittaessasi asetta takaisin holsteriin.

Holsterin poistaminen:

Poista holsteri purkamalla jousiteräksiset klipsit vyöltäsi.
Säilytä holsteri turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.

Hävittämisohjeet



Hävitä holsteri paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat nahka ja muovimateriaaleja.
Jos holsteri on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita KINGTUK IWB holsterisi osalta, viittaattehan
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vierailemalla heidän virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen KINGTUK
IWB holsterisi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen käsittely.
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KINGTUK IWB HOLSTER
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt KINGTUK IWBholstern från Galco International. Denna produkt är utformad för att ge dig en säker
och bekväm dold bärning av ditt vapen. För att säkerställa din säkerhet och säker användning av denna holster,
vänligen läs och följ instruktionerna och säkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du placerar det i holstern.
Förvara din holster på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din holster för tecken på slitage eller skador.
Undvik att använda holstern om den visar tecken på skada eller om passformen är komprometterad.
Bekanta dig med ditt vapen och dess funktioner innan du använder holstern.
Se till att holstern är ordentligt fäst vid ditt bälte innan du bär den.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt vapen inte är synligt när du bär det dolt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Vapenkompatibilitet: Denna holster är specifikt utformad för 1911modellen (Government och Commander).
Se till att ditt vapen är kompatibelt innan användning.
Högeranvändning: Denna holster är avsedd för högerhänta användare. Se till att du använder den korrekt för
att undvika olyckor.
Bälteskompatibilitet: Holstern passar bälten upp till 1¾” breda. Se till att ditt bälte är kompatibelt för att
bibehålla korrekt funktion.
Dold bärning: Se alltid till att holstern är ordentligt dold när du bär den. Undvik att dra uppmärksamhet till
vapnet.
Holsterunderhåll: Rengör läder och Kydex®material regelbundet för att bibehålla deras skick och
funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Fästa holstern:

Skjut de fjäderstålklipp på ditt bälte, se till att de sitter säkert.
Justera höjd och vinkel på holstern efter din preferens innan du säkrar den på plats.

Sätta in vapnet:

Se till att vapnet är oladdat.
Sätt försiktigt in vapnet i Kydex®fickan på holstern och se till att det sitter ordentligt.

Bära holstern:

Placera holstern inuti din midja, se till att den är bekväm och säker.
Justera din klädsel för att säkerställa korrekt dölja.

Dra vapnet:

Öva på att dra ditt vapen från holstern i en säker miljö för att säkerställa att du är bekant med rörelsen.
Följ alltid korrekta säkerhetsprotokoll för vapenhantering när du drar och återstoppar vapnet.

Ta bort holstern:

För att ta bort holstern, lossa fjäderstålklippen från ditt bälte.
Förvara holstern på en säker plats när den inte används.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera holstern i enlighet med lokala föreskrifter angående läder och plastmaterial.
Om holstern är skadad bortom användning, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående din KINGTUK IWBholster, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i din produktförpackning eller besök deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din
KINGTUK IWBholster. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull vapenhantering.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO KINGTUK IWB
POUZDRO

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pouzdro KINGTUK IWB od společnosti Galco International. Tento produkt je navržen tak,
aby vám poskytl bezpečné a pohodlné skryté nošení vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečné
používání tohoto pouzdra, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny a bezpečnostní pokyny uvedené v tomto
dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že vaše zbraň je vybitá, než ji umístíte do pouzdra.
Uložte pouzdro na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Vyhněte se používání pouzdra, pokud vykazuje jakékoli známky poškození nebo pokud je jeho uchycení
narušeno.
Seznamte se se svou zbraní a jejím ovládáním před použitím pouzdra.
Ujistěte se, že je pouzdro správně připevněno k vašemu opasku před nošením.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, že vaše zbraň není viditelná při skrytém nošení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Kompatibilita se zbraní: Toto pouzdro je navrženo speciálně pro model 1911 (Government a Commander).
Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní před použitím.
Použití pro praváky: Toto pouzdro je určeno pouze pro praváky. Ujistěte se, že jej používáte správně, abyste
se vyhnuli nehodám.
Kompatibilita s opaskem: Pouzdro se hodí na opasky až do šířky 1¾”. Ujistěte se, že váš opasek je
kompatibilní pro udržení správné funkce.
Skrytí: Vždy se ujistěte, že je pouzdro správně skryto při nošení. Vyhněte se přitahování pozornosti k zbrani.
Údržba pouzdra: Pravidelně čistěte kožené a Kydex® materiály, abyste udrželi jejich stav a funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Připevnění pouzdra:

Nasuňte klipy z pružinové oceli na svůj opasek, ujistěte se, že jsou bezpečně připevněny.
Nastavte výšku a úhel pouzdra podle svých preferencí před jeho zabezpečením na místě.

Vložení zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Opatrně vložte zbraň do Kydex® kapsy pouzdra, ujistěte se, že je správně usazena.

Nošení pouzdra:

Umístěte pouzdro do svého pásu, ujistěte se, že je pohodlné a bezpečné.
Upravte své oblečení, abyste zajistili správné skrytí.

Vytahování zbraně:

Procvičujte vytahování zbraně z pouzdra v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s tímto pohybem.
Vždy dodržujte správné protokoly bezpečnosti zbraně při vytahování a opětovném zasouvání.

Odstranění pouzdra:

Chceteli pouzdro odstranit, odclipujte klipy z pružinové oceli z vašeho opasku.
Uložte pouzdro na bezpečné místo, když se nepoužívá.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pouzdro v souladu s místními předpisy týkajícími se kožených a plastových materiálů.
Pokud je pouzdro poškozeno natolik, že není použitelné, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se vašeho pouzdra KINGTUK IWB, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho pouzdra KINGTUK
IWB. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraní.


